
MISSION 
The English as a Second Language program at the International School of Curacao is 

committed to support the overall language development of all non-native speakers and 
ensure a high level of second language fluency and accuracy to meet academic, social, 

and personal goals. 

MISION 
El programa de inglés como segunda idioma (ESL por sus siglas en Ingles) de la Escuela 

Internacional de Curazao, se compromete a apoyar el desarrollo integral del lenguaje de 
aquellos estudiantes no nativos del inglés y garantizar un alto nivel de fluidez y capacidad 

para lograr metas tanto académicas, como sociales y personales. 

E.S.L

English as Second Language /Inglés como Segundo Idioma 

Information for Parents/ 
Información para padres y representantes 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TIPS TO HELP YOUR CHILD/SUGERENCIAS PARA AYUDAR A SU HIJO(A) 

1. Maintain your child’s mother tongue at home. Mantenga el idioma materno en casa. 

2. Celebrate your child’s effort while learning a new language. Celebre el esfuerzo que su hijo(a) esté haciendo 
mientras aprende un nuevo idioma. 

3. Constantly communicate with your child's ESL teacher to discuss progress and concerns. Comuníquese 
constantemente con los maestros de su hijo (a) para discutir tanto su progreso como inquietudes. 

4. Your child will be working hard at school. Be sure he/she gets rest by getting a good night sleep. Su hijo(a) 
estará trabajando mucho durante el día, asegúrese que descanse y duerma bien. 

5. Ask your child about his/her school day and listen to concerns. Find out what your child is learning about and
explain the concepts in your native language when possible. Pregúntele a su hijo sobre su día. Averigüe sobre 
lo que está aprendiendo y explique los conceptos en su idioma materno si es posible. 

6. Encourage your child to share his/her culture in as many ways as possible.  Anime a su hijo(a) a compartir su 
cultura de diferentes maneras. 

7. Keep multilingual materials around the house. Mantenga materiales bilingües en la casa. 

8. Make sure your child has a picture or bilingual dictionary. Asegúrese de que su hijo tenga un diccionario 
bilingüe. 

9. Be a bilingual role model. Sea un modelo bilingüe. 

10. Encourage your child to read in his/her native language as well as in English.  Anime a su hijo a leer 
tanto en su idioma nativo así como en inglés. 

11. Your child should also be reading books for pleasure in his/her native language and in English.  Su hijo debe 
leer libros tanto en su idioma nativo como en inglés. 

12. Look around and read everything you can find inside and outside home and school.  Newspapers,
magazines, ads, comics, or materials borrowed from the school’s library. Mire a su alrededor y lea todo lo 
que pueda dentro y fuera de casa.  Periódicos, revistas, anuncios, tiras cómicas o materiales prestados de la 
biblioteca de la escuela. 

13. Provide after school and/or weekend activities that will serve as opportunities for them to practice their
second language. Proporcione actividades después de la escuela o durante el fin de semana que sirvan  como 
oportunidades para practicar el  segundo idioma. 

14. Supervise your child’s homework and if you are unable to help, make sure you find someone who can.
Supervise las tareas de su hijo(a) y si usted no está en condiciones de ayudar, asegúrese de buscar a alguien 
que pueda. 

15. Provide your child with opportunities to maintain English skills through extended vacations.
Proporcione oportunidades para mantener los conocimientos de inglés a través de vacaciones extendidas a su 
hijo. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

GOALS 
To give non‐native English speaking students additional instruction and resources for acquiring English 
so that they are able to: 

 Develop academic language for success in the content areas

 Develop socially and culturally appropriate communication skills

 Take pride in their cultural and linguistic backgrounds

OBJETIVOS  

Ofrecer a  los estudiantes no nativos del  inglés  instrucción adicional y  recursos para  la adquisición de 
inglés para que sean capaces de:  

 Desarrollar un lenguaje académico para el éxito en las áreas de contenido.

 Desarrollar habilidades de comunicación social y culturalmente apropiados.

 Sentir orgullo de sus tradiciones culturales y habilidades lingüísticas

ENTERING CRITERIA 
ESL services are provided during the regular school day to assist in the learning and application of 
English in a regular classroom environment. This program supports and provides services to students: 

 Whose mother tongue (s) is one other than English

 Who may be studying in English for the first time (may have advanced oral skills but have
never received formal instruction in English)

 Who may have attended a school (s) where English is the language of instruction for less than
five consecutive years.

ADMISION AL PROGRAMA 
Las clases de ESL ocurren durante el  transcurso del día para asistir en el aprendizaje y aplicación del 
idioma inglés en el aula de clases. Este programa ofrece sus servicios a estudiantes los cuales: 

 Tienen una lengua materna diferente al inglés

 Estén estudiando en inglés por primera vez

 Que hayan recibido educación en inglés por un periodo menor de cinco años consecutivos.



 
POLICIES

Policy of two years of direct services – placement and exiting is determined through multiple measures:  

 Scores on language testing (Reading, Writing, and Speaking)

 Length of time in the ESL program (Max. 3 years)

 Performance/progress and growth in mainstream classes

 Recommendation by classroom/content area teacher

 Recommendation of ESL teacher

 Quarterly grades
Novice students on their first year automatically qualify for a second year of direct services. 
Intermediate students on their first year can exit the program if exiting criteria is met. 
ESL students on their second year qualify to exit can join a foreign language class. 
ESL students on their second year who do not meet exiting criteria qualify for a third year in the program. 
ESL stude

  nts on their third year will exit the program and be closely monitored. 
ADDITIONAL SERVICES 

Learning
 
 Resource: Students might join the program before, during and after their enrollment in ESL as long as the LR 

referral process has been completed.  

Reading
 
 Specialist: 

First year ESL students will not be taken in the Reading Program. 
Second 

 
year ESL students at ISC can participate in the program after referral by the class teacher. 

Exiting and Monitored students qualify for reading support after referral by the class teacher. 

POLITICAS DEL PROGRAMA 
Política   de dos años de servicios directos– admisión y promoción son determinados al tomar en cuenta varios factores:  

 Resultados de pruebas del lenguaje (Lectura, escritura, y oral)

 Tiempo en el programa (Max. 3 años)

 Progreso en el/las aula(s) de clase

 Recomendaciones del maestro (a)

 Recomendaciones del maestro (a) de ESL

 Calificaciones
1er año: Estudiantes de nivel básico automáticamente califican para un segundo año de servicios  
1er año:  Estudiantes en nivel intermedio pueden calificar para salir del programa si cumplen con los requisitos.  
2do año: Los estudiantes califican para salir del programa y asistir a clases de holandés.  
2do año:   estudiantes que no califican para salir del programa atenderán un tercer año.  
3er año: Estudiantes en su tercer año saldrán del programa y serán cuidadosamente monitoreados.  

SERVICIOS ADICIONALES 
Learning Resource: Los estudiantes podrán ser admitidos  antes, durante y después de su participación en ESL siempre y 
cuando  el proceso de admisión sea respetado.   

Reading  Specialist: 
Estudiantes de ESL en su primer año no calificaran en las actividades del programa de lectura.    
Estudian tes de ESL en su segundo año, al igual que los promovidos del programa de ESL  podrán participar en el 
programa de lectura después de ser referidos por el maestro de aula.  



Resources/Recursos

 Información Bilingüe para Padres http://www.colorincolorado.org/families/ 
Dictionaries/Diccionarios:  

� Merriam-Webster Online http://www.merriam-webster.com/
� One Look Dictionary Search www.onelook.com
� Yourdictionary.com www.yourdictionary.com
� Online Bilingual Dictionary www.wordreference.com/
� Online Picture Dictionary www.pdictionary.com

Translations/Traducciones: 
http://translate.google.com/ www.word2word.com/dictionary.html 
www.freetranslation.com      

http://www.freetranslation.com
https://translate.google.com
http://www.word2word.com/dictionary.html
http://www.pdictionary.com
http://www.wordreference.com
http://www.yourdictionary.com
http://www.onelook.com
http://www.merriam-webster.com
http://www.colorincolorado.org/families/



